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1. TURVALLISUUS
/N VAROITUKSET A\

e Liittovaltion laki rajoittaa tdman laitteen myynnin 18akarin toimesta
tai ladkarin maarayksesta.

e eAdvantagea® saavat kayttdd vain patevat terveydenhuollon
ammattilaiset, jotka on koulutettu kayttdmaan sitd kohdassa “Aiottu
kayttd” maariteltyihin tarkoituksiin.

* eAdvantage®-jarjestelma on suunniteltu potilaan itseantoon.

«  Ala koskaan kiinnitd kasvonaamaria potilaaseen kayttamalla
padvaljaita.

* eAdvantagea®eisaakayttad ymparistdissa, joissa onrunsaasti happea
tai syttyvida kaasuja tai anestesia-aineita. Pidad poissa avotulesta,
kipindista ja rasvasta/oljysta.

*  On suositeltavaa kayttaa pulloa, joka on vahintdan 1/4 taynna. Avaa
sylinterin venttiili aina hitaasti ja kokonaan.

*  Typpioksiduulipulloa tulee kayttaa pystyasennossa. Jos
typpioksidisylinteri on venttiilin ala-asennossa, kun jalkiventtiili on
auki, nestettd saattaa tulla ulos tuuletuskanavien kautta. Td&ma neste,
typpioksiduuli, voi aiheuttaa palovammoja jadatyessaan paljaalle
iholle.

« Alad koskaan anna 6ljyn tai rasvan joutua kosketuksiin sylinterien,
saatimien tai eAdvantage®-jarjestelman osien kanssa.

e Kaytéd aina tarkistuslistaa varmistaaksesi, ettd kaikki osat on koottu
oikein ja ettd kaikki kertakayttotarvikkeet on vaihdettu.

*  Ennen kayttda potilaalla, syotettdvan kaasun asetukset tulee tarkistaa
sen varmistamiseksi, ettd ne ovat kayttdtarkoituksen mukaisia.

e On suositeltavaa kayttdad standardin I1ISO 80601-2-55 mukaista
happimonitoria aina kun sekoitin on kaytdssa liittdmalla se laitteen
gasn ulostuloon laitteen ja piirin valilla.

e Tatd laitetta on kaytettdva O-Two Breathing Circuit, 01CV8037,
kanssa. On  suositeltavaa  liittaa piirin  uloshengitysletku
anestesiagasnpoistojarjestelmaan, joka tayttaa 1ISO 80601-2-13

e Jos halytys kuuluu jatkuvasti, lopeta kayttd valittdmasti ja katkaise
kaasun virtaus.

* Sulje aina kayton jalkeen kaasupullot ja varmista, ettd pulloihin
jaa riittavasti kaasua, ennen kuin palautat laitteen normaaliin
sailytysasentoon.

¢ Sammuta laite aina kayton jalkeen.

«  Ala pura mitaan yksikdn osaa muuten kuin tadssa oppaassa kuvatulla
tavalla, koska luvaton purkaminen mitatoi takuun.
&Only
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« ALA Kkiytd Oxygen Flush -toimintoa ylipainehengityksen
aikaansaamiseen hengittamattémalle potilaalle.

e Sulje aina kayton jalkeen kaasupullot ja varmista, ettd kaasupullot
ovat riittdvan tilavia, ennen kuin palautat laitteen normaaliin
sdilytysasentoon.

o Laadkekaasujen tulee olla kuivia ja polyttébmia ja oljyttomia.
Ladkekaasuputken toimintahairi® aiheuttaa taman laitteen
lakkaamisen toimimasta.

 Tama laite ja siihen liittyvd hengitysjarjestelmé& ovat yhteensopivia
kaytettavéksi N,O and O,

*  Koulutetun terveydenhuollon ammattilaisten on valvottava potilasta
jatkuvasti eAdvantagea kayttaessaan.

2. YLEISTA TIETOA
2.1 Kayttétarkoitus

O-Two® eAdvantage® N20O / 02 elektroninen analgeettisen kaasun
sekoitus- ja annostelujarjestelma on suunniteltu antamaan tarvittaessa
kayttajansdadettavaa typpioksiduuli/anksiolyyttisen kaasun ja hapen seosta
tajuissaan olevalle spontaanisti hengittavalle potilaalle.

2.2 Kayttoymparistd

Laite soveltuu kaytettavaksi sairaaloissa, sairaaloissa, hammasléakareissa
ja laakarin vastaanotoissa, joissa tarvitaan lyhytkestoista tai ajoittaista
inhalaloitavaa kivunhoitoa kivunhoitoa monenlaisiin toimenpiteisiin.

2.3 Vasta-aiheet

Taman laitteen vasta-aiheisiin kuuluvat, mutta eivat rajoitu naihin:
* Yliherkkyys ladkkeelle

* P&&n vammat ja tajunnan heikkeneminen

» Kasvoleuan vammat

» Keinotekoinen, traumaattinen tai spontaani ilmarinta

* [Imaembolia

» Keskikorvan tukos, korvatulehdus

* Dekompressiotauti

» Vatsan turvotus / suoliston tukos

Huomautus: Typpioksiduuli/happi (N,O/O,) -seoksia ei saa koskaan kayttaa
mMissaan olosuhteissa, joissa ilma jaa loukkuun kehoon ja laajeneminen (jopa 3x
alkuperaiseen kokoon) olisi vaarallista. Se esimerkiksi pahentaa ilmarintaa ja
lisda painetta missa tahansa kallonsisaisessa ilmassa. llma voi myds laajentua
muissa onteloissa, kuten poskionteloissa, keskikorvassa ja vatsassa.
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3. YLEISKATSAUS

3.1 Tuotteen Kuvaus

eAdvantage® on elektronisesti ohjattu (verkkovirta tai Akku),
kaasupaineohjattu, itsesdadettava sekoitusjarjestelma, joka syottaa
vaihtelevan pitoisuuden typpioksiduuli- ja happiseosta (N,O / O,)
tarpeen mukaan spontaanisti hengittavalle, tajuissaan olevalle potilaalle
ainutlaatuisen hengitysletkuston ja valvontalinjan kautta.

Huomautus: Potilaan tulee kayttdd tata laitetta sen kayttdodn
koulutetun patevan henkildostdn ohjauksessa.

Suunniteltu potilasjoukko:

Tietoisia, spontaanisti hengittdvid potilaita, jotka pystyvat
ymmartdmaan toiminnan, ymmartamaan sanallisia kaskyja itse
annostelemaan kipua lievittavaa kaasuseosta.

3.2 Toimintaperiaatteet

eAdvantage® laite hyddyntda muuttuvaa virtauksen ohjausta ja mittausta
tuottaakseen tarkat NZO/OZ—pitoisuudet paineistetuista ja saadellyista
kaasuldhteistd (joko kaasupullosta tai putkistosta) virtausnopeuksilla,
jotka vastaavat potilaan vaatimaa virtausta. Laitteessa on kaksi tuloliitinta
painesdadeltyjen dityppioksidein ja hapen kaasuldhteiden liittamista
varten. Laitteessa on vain yksi saadin PAALLE tai POIS kytkemista seka
asetusvalintojen saatamista varten. Kun se on kytketty paalle ja laitteen
automaattinen kalibrointi on valmis, nayttd vaihtuu kayttonayttoon,
jossa Demand Virtaus -tila on asetettu oletusasetukseksi 50-50 % seos.
Kaasuseos tuotto voidaan valita ndytolta prosenttiosuuksilta O %/100 %
(N,0/0,) - 70 %/30 % (N,0/0,) 5 %:n vélein.

Kaasukohtaiset sisdanrakennetut halytysjarjestelméat tuottavat
sekd visuaalisia ettd &anihalytysjarjestelmia, jos typpioksidin
tai hapen paastdpaine putoaa alle 45 PSl:n. Ja laite sammuu

automaattisesti, jos hapen pé&astopaine laskee alle 21 PSln.

Happihuuhtelutoiminto mahdollistaa 100 % hapen antamisen potilaalle.
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Huomautus: eAdvantage®-sekoitinta pidetdan kriittisend laitteena
ja sen komponentteja kriittisind komponentteina. Vain henkilét, jotka
ovat koulutettuja kéyttdmaan typpioksiduuli/happi analgeettisia
kaasunannostelujarjestelmia (ja tata laitetta), saavat kayttaa tata laitetta.
Lue kayttdohje huolellisesti ennen kayttoda.

3.3 Saatimet, liitdnnat ja ilmaisimet

o Vihrea LED akun o Lahtslitants

toiminnan ilmaisin

© N0 tubliitants @ Le0 vahvistusimaisin

e Virtaliitédnta 0 Ohjausnuppi

° USB yhteys o Peruutusnappain

e Halytyssummeri o A&ni keskeytetty
Vihrea LED-merkkivalo . .

° vaihtovirta o Happihuuhtelu ndppain
Oranssi LED-merkkivalo e

e akun lataus Q Hapen tuloliitanta
Hengitysteiden paine e

o valvontaportti o LCD-naytto
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3.4 Ohjaustoiminnot

Ohjausnuppi (K):
Ohjausnuppia kaytetdan sekoittimen kytkemiseen (painamalla sitad 1 sekunnin
ajan) tai sammuttamalla sekoitin (painamalla sitd 4 sekunnin ajan).

Sita kaytetdan myds navigointiin ndytdn vaihtoehtojen ja asetusten valilla,
kdantamalld sitd kumpaankin suuntaan tarvittaessa ja vahvistamaan
asetusvalinta (painamalla nuppia).

Peruutusnappain (L):
Peruutusndppaimen painaminen peruuttaa nykyisen valintavaiheen ja palaa
edelliseen vaiheeseen, kunnes saavutetaan paanayttd ilman valintaa.

Aani keskeytetty -ndppéain (M):

eAdvantage® on varustettu Audio Paused -ndppaimelld, joka vaimentaa
aanihalytyksen 2 minuutiksi. Adni keskeytetty -toiminto aktivoituu aina, kun
Audio Paused -nappainta painetaan, vaikka halytys ei olisi aktiivinen.

Happihuuhtelupainike (N):
eAdvantage® on varustettu kyvylla sydéttdd manuaalisesti vakiovirtaus 40 |/min

100 % happea niin kauan kuin tata nappainta painetaan.

3.5 LED Indikaattorit

l . Vihrea LED - Palaa jatkuvasti, kun laite on PAALLA ja vilkkuu,
U ¢ kun laite on pois paalta.

Vihrea LED - Palaa jatkuvasti, kun laite on kytketty ulkoiseen
: virtaldhteeseen sekd ON- ettd OFF-vaiheiden aikana.

Oranssi LED - Palaa jatkuvasti, kun laite latautuu, ja sammuu,
kun akku on ladattu tayteen sekd ON- ettd OFF-vaiheiden
aikana. Pois paalta -tilassa tama valo alkaa vilkkua, kun akun
kapasiteetti laskee noin 60 prosenttiin.

E]] Vihred LED - palaa jatkuvasti, kun yksikkda kaytetdan sisaisella
¢ akulla.
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3.6 Symboliit ja merkinnat

Ej[g Katso kayttoohjeet.

.....................................................................................................................................................

& VAROITUS! Loukkaantumisvaara ja mahdollinen negatiivinen
¢ potilastulos.

Varoittaa aineellisista vahingoista ja mahdollisista seurauksista
potilaalle.

.....................................................................................................................................................

Tyypin BF sovellettu osa, joka tayttda standardin IEC60601-1
: maaritellyt vaatimukset paremman suojan sdhkdiskua vastaan.
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R(Only © VAROITUS: Liittovaltion laki rajoittaa tdman laitteen myynnin
: |aakarin toimesta tai [aakarin maarayksesta
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4. VALMISTELU KAYTTOON

4.1 Komponenttiluettelo
Varmista, ettd kaikki seuraavat osat on vastaanotettu:

eAdvantage® -sekoitin

Kertakayttdinen hengitysletkusto suukappaleella
Hapen paineletku

Dityppioksidin paineletku

Ulkoinen virtaldhde virtajohdolla

Akkupaketti

Ohjekirja

NOOA W=

Jos kuljetuspakkauksesta puuttuu komponentteja, soita valittémasti
toimittajalle.

4.2 Aloitus

4.2]. Virtaldhteen liittdminen

eAdvantage®-sekoitin toimitetaan sdannellyllad virtaldhteelld asiakkaan
maéarittelemalld virtajohdolla kayttdmaassa. Virtaldhde kytketaan
laitteen vasemmalla puolella olevaan pistorasiaan. Tama pistorasia on
suojattu polykorkilla, kun sita ei kayteta. (Kuva 1)

Huomautus: Virtajohtoja on saatavana useimmissa maissa. lImoita
kayttdmaa ostohetkella.

Jos ulkoinen virta katkeaa, laite kytkeytyy automaattisesti sisdiseen
Akkuvirtaan (jos Akku on ladattu) ja vihred akun merkkivalo etupaneelin
vasemmalla puolella syttyy.

A\ VAROITUS A\

Ala sijoita tata laitetta paikkaan, joka rajoittaa paasya verkkovirtaan.

4.2.2. Akun asennus/vaihto
Akku asetetaan laitteen oikealla puolella olevaan paristolokeroon kiertamalla
keltaista nuppia vastapaivaan ja antamalla lokeron luukun avautua.

A\ VAROITUS 2\

Litiumparistojen vaihtaminen henkilbkunnan toimesta, jota ei ole
erityisesti koulutettu kayttamaan tata laitetta, voi olla vaarallista.

eAdvantage-kayttoohje (1I5PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)



Keltainen nuppi

=R Liitin

Aseta Akku paikalleen siten, etta
liitin on oikealla puolella.

VAROITUS
¢ Tayteen ladattu akku on aina asennettava turvallisuussyista myos
ulkoista virtalahdetta kaytettaessa, jotta jatkuva toiminta ei keskeydy
ulkoisen virran puuttuessa. Ald koskaan kayta laitetta Akku irrotettuna
tai irrotettuna pistorasiasta.

e Muiden kuin maariteltyjen paristojen kayttd voi aiheuttaa sekoittimen
epdonnistumisen ja/tai vaarantaa potilaan ja kayttajan.

e Liitd mikseri ulkoiseen sahkodlahteeseen heti, jos “Akku tyhja” -halytys
laukeaa.

4.2.3. Kaasuletkujen liittaminen

eAdvantage®-sekoitin on suunniteltu toimimaan ja hapella joko painesaadellyista
ladkekaasupulloista tai “putkijarjestelmistad”. Laitteen tuloliittimet ovat ei-vaihdettavia
liittimia erityisesti dityppioksidille ja hapelle.

Laite on suunniteltu toimimaan valilla 50 - 70 PSI (3,5 - 4,8 bar) tulopaineet
seka N,O- etta O,-kaasusyotoille.

Mukana toimitettu typpioksidin tuloletku on kiinnitettava N,O-tuloliiténtaan
vasemmalla puolella (laitetta kohti). Mukana toimitettu hapen tuloletku
on kiinnitettéava laitteen oikealla puolella olevaan O,-tuloliitantaan. Kirista
tuloletkut.

O\ varoiTus AN
Vain “sormitiukalla” - ALA KAYTA JAKOAvainta (kuva 1).
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Kiinnita O, tulol-
etku tasta.

Kiinnita N,O-tulol-
etku tahan.

Kiinnita laitteeseen
uusi potilasletkusto ja
valvontajohto tahan

Liita virtajoht
tdhan

Kuva 1 Tuloletkujen, potilaspiirin ja virtaldhteen liittdminen

A VAROITUS &
Avaimen kaytto tai liiallinen voiman kayttd passletkun kiristémisessa voi
vahingoittaa tiivistetta tai liitoksen kierretta.

Huomautus: Virtajohtoja on saatavana useimmissa maissa. llImoita
kayttdmaa ostohetkella.

Jos ulkoinen virta katkeaa, laite kytkeytyy automaattisesti sisdiseen

Akkuvirtaan (jos Akku on ladattu) ja vihred akun merkkivalo etupaneelin
vasemmalla puolella syttyy.
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4.2.4. Potilasletkuston ja anturin linjan yhdistaminen
Liitd uusi potilasletkusto (O1CV8037) 22 mm:n ulostuloliitdntaporttiin,
irrota valvontalinjan pistoke ja liita valvontalinjan liiténtaporttiin (kuva 2).

Huomautus: Varmista, ettd sekd valvontalinja ettd potilasletkusto on
kytketty kunnolla.

Irrota pistoke ja liité valvontalinjan
A liitantaporttiin.
1
1

Kuva 2

4.2.5. Mikserin kytkeminen paalle

Kytke sekoitin PAALLE painamalla ON/OFF-saadinta d)
1 sekunnin ajan.

- /
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4.3 Toiminnalliset tarkistukset

eAdvantage® on varustettu sisaisella itsetesteilla varustetulla jarjestelmalla,
joka varmistaa laitteen tayden toimintakyvyn. Tassa vaiheessa venttiilit

ja anturit kayvat 1api tarkistuksen (katso osio 5.1). Vaikka tama testi on
valinnainen, toiminnallinen tarkistus voidaan suorittaa seuraamalla seuraavia
vaiheita. Toiminnallisen testin suorittamiseksi tarvitset seuraavat kohteet
toimituslaatikoiden sisallon lisaksi.

1. Typpioksidin ja hapen painelahteet, joiden paine on 50-70 PSI, kykenevat
tarjoamaan vahintdan 100 |/min, eivatkd paine saa laskea alle 45 PSl:n (3,1
barin).

2. Imuryhjelma, jossa on vahintaan 30 L/min virtausnopeus.

4.3.1. Sy6ttovuotojen testaus

Kun olet turvallisesti liittanyt syottoletkut laitteeseen (ks. osio 4.2.3 letkuliitosten
ohjeet), jatka avaamalla N20- ja O2-kaasuldhteet. Tarkkaile mahdollisia vuotojen
merkkeja. Jos vuoto havaitaan, Kirista liitokset.

Huomautus: Liittdessasi liitoksia varmista, ettd ne ovat vain “sormenpaillaan”
tiukkoja. Valta tyokalujen tai liiallisen voiman kayttoa, koska tdma voi johtaa
ylitighteningiin ja mahdollisiin vaurioihin liitoksille.

4.3.2. Ulostuloilman vuototestaus

eAdvantage® on varustettu automaattisella vuodonilmaisutoiminnolla, joka halyttaa
kayttajalle mahdollisista havaituista vuodoista laitteen sisélla. Vaihtoehtoisesti voit
suorittaa ulostulovuodon testin manuaalisesti.

Testin suorittamiseksi liita ja kytke paalle molemmat kaasut. Kiinnitd suljettu
jarjestelmapainemittari kaasun ulostuloliitdntdan; paineen ei tulisi nousta yli 2
cmH20 10 sekunnissa.

eAdvantage®-jarjestelman yksittdisten ominaisuuksien testaus
eAdvantage®-jarjestelman eri ominaisuuksia voidaan testata tai mitata yksittain.
Tama tehdaan kalibroidulla painemittarilla ja virtausmittarilla osana valinnaisia
toiminnallisia tarkistuksia:
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4.3.3. Kysyntatoiminto

eAdvantage®-sekoittimen kysyntatoiminnon testaamiseksi levita imua
potilasliittimeen. Tamé&n imu tulisi vastata virtausnopeutta 30 L/min ja sita
tulisi yllapitdd vahintdan 1 sekunnin ajan. Sekoittimen on tarkoitus vastata
tarpeeseen tarjoamalla virtausnopeus, joka vastaa tata kysyntda. Kun imu
poistetaan potilasliittimesta, virtauksen tulisi loppua vaaditulle tasolle. Poista imu
potilasliittimestd; virtaus potilasliittimesta tulisi loppua.

4.3.4. Matalan syottopaineen halytykset

Huomautus: Taman halytystoiminnon taydellinen testaaminen vaatii
syottdsdatimen, jossa on saadettava ulostulopaine ja purkupaineventtiili
(ei sisally eAdvantage®-jarjestelmaan). Kuitenkin perustason tarkistus
halytystoiminnolle voidaan suorittaa vahitellen sulkemalla kaasusylinterin
venttiili.

Aloita saadettavan ulostulopaineen saatimen asettamisella ulostulopaineeksi 50
PSI. Véahenna ulostulopainetta vahitellen noin 45 PSI: iin, samalla kun vapautat
kaasua laitteesta hitaasti ja samanaikaisesti. Jatka tatd menettelya, kunnes matalan
syottopaineen halytys, joka sisaltaa seka kuulokkeiden etta visuaaliset halytykset, on
aktivoitu.

4.3.5. Matalan sy6ttopaineen katkaisu

Vahenna vahitellen hapen sdatimen ulostulopainetta. Tavoittele noin 20 PSI:n kohdalla
olevaa painetta. Havainnoi laitteen reaktiota taman paineen laskuun. Se on suunniteltu
sammumaan automaattisesti, kun hapen syottdpaine saavuttaa noin 20 PSI:n.

4.3.6. Hapen huuhteluavain

Kun eAdvantage®-sekoitin on aktiivinen ja kaynnissa, paina Hapen huuhteluavain.
Samalla pida silmalla potilaspiiria varmistaaksesi, ettd happi alkaa virrata jatkuvasti
niin kauan kuin avain on painettuna.

4.3.7. Hapen pitoisuus
Hapen pitoisuuden maarittamiseksi eAdvantage®-sekoittimen toimittamasta kaasusta
noudata naita vaiheita:

1- Kiinnita happimonitori sekoittimen lahtoliitantaan kayttaen T-liitinta.
2- Ota yhteensa 5 tayttd hengenvetoon yksikdstd, joista jokainen vastaa 1 litraa.
3- Havainnoi hapen prosentuaalisia lukemia.

4- Varmista, ettd lukema on +/- 5% V-V ennalta asetetusta arvosta.

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)
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4.4 Kayttdoa edeltava tarkistuslista

Kun laite kaynnistetdan, se suorittaa sisdisen itsediagnostisen
testiprotokollan varmistaakseen, etta laite on taysin toimintakuntoinen
(katso kohta 5.1).

Varmista, ettd potilasletkusto ja valvontajohto on liitetty kunnolla
laitteeseen.

Huomautus: On tarkeada, ettd laite sammutetaan jokaisen potilaan
kadytdn jalkeen ja kytketdan paélle ennen kayttda, jotta tama
itsediagnostiikkaprotokolla voi tapahtua.

5. KAYTTO OHJEET
5.1 Kaynnistys ja kalibrointi

Kaynnistd eAdvantage® painamalla saatonuppia (K) 1 sekunnin
ajan, jolloin vastaava vihred LED (J) alkaa vilkkua Korkealla
taajuudella. 1 sekunnin kuluttua eAdvantage® kaynnistyy ja aloittaa
kalibrointiprosessin.

Kalibroinnin edistymispalkki tulee ndkyviin ndytdn vasemmalta oikealle
puolelle. Kalibrointiprosessi kestaa 5 sekuntia.

Kun kalibrointi on valmis, nayttd vaihtuu kaytténayttdédn. Demand
fMatala -tila on oletustila kdynnistyksen aikana. Nayttd nayttaa kunkin
kaasun pitoisuuden (oletusasetuksena 50-50 % seos), ajan, akun tilan
ja lukituksen tilan alla olevan kuvan mukaisesti:
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Kun tdma naytto tulee nékyviin, sekoitin on kayttdévalmis.

Huomautus: Kaynnistyskalibrointivirne (kdynnistyksen kalibroinnin
tulokset ja kdytonaikainen tekninen vika):

eAdvantage® ei kytkeydy paalle, jos jokin alla luetelluista ongelmista
havaitaan:

O, Venttiilin vika.

N,O Venttiilin vika.

O, Virtaus Anturivika.

N,O Virtaus Anturivika.

U12 (Tassu) Anturivika.

U13 (O, passpaine) Anturivika.
U14 (N,O passpaine) Anturivika.

NO oA NN

Sen sijaan uusi nayttd nayttda toimintahairion syyn ja pyytaa
sekoittimen tarkistamista tai palauttamista huoltoon. Samanaikaisesti
kuuluu jatkuva halytysaani.

NOFLOW SENSOR | n,ovaLvE Faiurem [ O2FHCH SERIOR 0,VALVE FAILURE!!
RETURMIUREN ice | RETURN FORSERVICE | rerurn FOR sErvice | RETURN FOR SERVICE

U12 SENSOR FAILUREN! § 113 SENSOR FAILUREN! ] U14 SENSOR FAILUREIN
RETURN FOR SERVICE RETURN FOR SERVICE | RETURN FOR SERVICE

YIl& olevat virheet tallennetaan tapahtumalokiin tietyn virheen alle,
kuten “Tallennettu historia” -osiossa on lueteltu

Jos havaittiin useita vikoja, laite vaihtaa vikaan liittyvien viestien valilla.

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024) 17
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5.2 Kaasuseoksen valitseminen

Voit valita (tai tehdd muutoksia) laitteen asetukset kiertamalla
sdaaténuppia (K), jolloin kehys liikkuu valittujen kuvien ymparilla
ohjausnupin pyérimissuuntaa noudattaen. Alla on kuva nupin
kiertamisesta myodtapaivaan:

Huomautus: Jos nayttd on lukittu, tilan valinta, kaasuseos ja asetus
eivat ole aktiivisia, ennenkuin nayton lukitus avataan.

Muuttaaksesi kaasun pitoisuutta, kierra saatdnuppia (K), kunnes
valintakehys ymparoi kaasuseoksen nayttdoa naytolla alla olevan kuvan
mukaisesti:

Aktivoi valinta painamalla ohjausnuppia (K). Tassa vaiheessa seka
O,:n ettd N,O:n prosenttiosuudet alkavat vilkkua, mika osoittaa, etta
muutos on aloitettu.

Huomautus: Asetuksen muutos peruuntuu automaattisesti,
jos mitddn muutosta ei tehda 10 sekunnin kuluessa.
Peruutusnappaimelld (L) voidaan myods poistua tasta tilasta ennen
muutosten tekemista.

Kierra saaténuppia

(K) muuttaaksesi
pitoisuutta alla luetellulla
tavalla:

0/100, 5/95, 10/90, 15/85,
20/80, 25/75, 30/70,
35/65, 40/60, 45/55,
60/40, 65/35, 70/30.

Huomautus:: Laitteessa on 3 pitoisuuden asetusta, jotka valmistaja
tai valtuutettu jalleenmyyja voi asettaa etukateen. Taysi valikoima ylla
mainitulla tavalla, kiinteasti 50/50% jokaisesta kaasusta tai enintdan
50% typpioksiduulikaasusta paikallisen protokollan tai asiakkaan
pyynnosta.
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Vahvista valinta painamalla sdatdonuppia (K). Vahvistuksen jalkeen 2
numeroa lakkaavat vilkkumastaja naytdssa ndkyy uusi kaasuseosvalinta.

5.3 Lukitusominaisuus

eAdvantage® on varustettu “Lukitus”’-ominaisuudella (suojattu
paasykoodilla), joka estda potilaita tekeméastd muutoksia hoitajiensa
valitsemiin asetuksiin.

Huomautus: Kun lukitus on aktivoitu, sekoitin ei salli muutoksia
valittuun pitoisuuteen ja poistaa asetustilan ja happihuuhtelutoiminnon
kaytosta.

1:09 PM

Aktivoi lukitustoiminto
kadantamalla saaténuppia,
kunnes valintakehys
ymparoi lukkokuvaketta
kuvan mukaisesti:

Aktivoi valinta painamalla
valintanuppia (K). Tassa
vaiheessa Symbolii
muuttuu tasaisesta
vilkkuuksi ja vari muuttuu
vaaleanharmaasta
keltaiseksi.

Ohjausnupin (K) kaantaminen kumpaankin suuntaan johtaa symbolin
vaihtamiseen lukituksesta avaukseen tai painvastoin.

Vahvista valinta painamalla saaténuppia (K).

Vahvistuksen jalkeen 3-numeroinen salasana tulee nakyviin. Kunkin
laitteen mukana toimitettu oletuskoodi on 00O0. Kayttajat voivat

muuttaa salasanaa asetustilassa (katso kohta 5.6).

Avaa nayton lukitus toistamalla samat vaiheet, jotka vaaditaan naytoén
lukitsemiseen.

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)
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5.4 Asetukset-tila

Asetustilassa kayttajat voivat asettaa paivamaaran ja kellonajan,
muuttaapadsykoodia, nayttaajasiirtaa “tallennettujatapahtumatietoja”
tai suorittaa ohjelmistopaivityksia.

Huomautus: Nayton lukitus on avattava, jotta voit kayttaa tata tilaa.

A. Paaset asetustilaan kiertamalla saatdnuppia (K), kunnes valintakehys
ympardi asetusSymboliia alla olevan kuvan mukaisesti:

1:09PM

Huomautus: Valintakehys katoaa, jos mitaan ei tehda 10 sekunnin
kuluessa.

B. Paina saatdénuppia (K) vahvistaaksesi valinnan.

C. Vahvistuksen jalkeen nayttd muuttuu asetussivuksi, jossa on
tasavarinen kdanteinen “Paivamaara ja aika” -ikkuna alla olevan kuvan
mukaisesti.

1:09 PM

D. Kierrd saatdbnuppia (K jompaankumpaan suuntaan) jokainen
yksivarinen kehystyy 5 asetuksen valilla, milloin haluttu valinta on
saavutettu. Vahvista valinta painamalla saaténuppia (K). Kerran
vahvisti, ettd asiaan liittyvat asetustiedot tulevat nakyviin (kuten alla
olevassa salasanan asetusesimerkissa nakyy):
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1:09 PM

—
B
v

Muuta asetusparametreja noudattamalla alla olevia ohjeita.

Huomautus: Peruutuspainikkeen painaminen milloin  tahansa
asetustilassa siirtaa prosessin takaisin edelliseen vaiheeseen, kunnes
poistut asetuksista.

5.4.1. Paivamaara ja aika

Aseta paivamaara ja kellonaika noudattamalla edelld kohdassa “Asetustila”
olevia vaiheita, jotka on kuvattu kohdassa 5.4, aktivoidaksesi paivamaara ja
aika -solun ja toimi seuraavasti:

1:09 PM

= o
v

e m *| %

Kun “Paivamaara ja aika” -asetus on aktivoitu, keltainen neliokehys
ilmestyy tuntien asetusikkunan ymparille alla olevan kuvan mukaisesti.

1:09 PM

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)
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Siirra nelidkehys saatdénupin (K) avulla haluamaasi soluun, jota
haluat muuttaa. YIld nakyvat vihredt katkoviivat osoittavat
solunvalintajarjestyksen ohjausnupin kiertoon perustuen.

Aktivoi tama solu painamalla saaténuppia (K) halutussa solussa. Solu
muuttuu nyt tasavariseksi alla olevan kuvan mukaisesti.

1:09 PM

[H: 09 : 45 PM

mm f dd / yy
04/20/16

Voit suurentaa asetusta kiertamalld nuppia myota- tai vastapaivaan
pienentddksesi sitd (paitsi AM/PM-kenno, jossa tiedot vaihtuvat
kumpaankin suuntaan). Vahvista muutos painamalla saaténuppia (K).

Vahvistuksen jalkeen sama solu muuttuu
tasavarisesta neliomaiseksi kehykseksi.

Siirry seuraavaan haluttuun soluun ja tee muutoksia noudattamalla
samoja vaiheita tai poistu tasta valintamuutoksesta ja palaa
padasetusnayttoon valitsemalla peruutuspainike.

Huomautus: Paivamaara ja aika on asetettava uudelleen,
jos Akku ja virtalahde ovat irrotettuina yli 2 kuukaudeksi.

Jos Kayttaja eiasetakellonaikaajapaivamaaraa laitteen virtaldhteeseen
kytkemisen tai pariston kytkemisen jalkeen, laite nayttda seuraavat
oletusasetukset: 00:00 AM ja 01/01/00.

5.4.2. Paasykoodi
Muuta paasykoodi noudattamalla yllda kohdassa “Asetustila” kuvattuja
vaiheita 5.4 ja aktivoi sen solu ja toimi seuraavasti:

Kun “Paasykoodi” on aktivoitu, alla oleva sivu avautuu ja pyytaa
kayttajia sydttamaan nykyisen salasanan.
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Aktivoi tdméa solu painamalla saatonuppia (K) halutussa solussa. Solu
muuttuu nyt tasavariseksi alla olevan kuvan mukaisesti.

Lisdd numeroita 0-9 kdantamalla nuppia myotapaivaan tai vastapaivaan
pienentaaksesi. Paina saatdonuppia (K) vahvistaaksesi muutoksen,
muuten valinta peruuntuu, jos vahvistusta ei tapahdu 10 sekuntiin.

Vahvistuksen jalkeen sama solu muuttuu tasavarisesta nelidmaiseksi
kehykseksi.

Siirry seuraavaan haluttuun soluun ja noudata samoja vaiheita tehdaksesi
muutoksia tai valitse peruutusndppain poistuaksesi muutoksesta ja
palataksesi padasetusnayttoon.

1:08 PM

Jos syotetty paasykoodi hyvaksytadn, nayttd vaihtuu ja jatkuvasti
sy6ttdamaan uuden salasanan, muuten se nayttaa “virheellinen
paasykoodi” ja Kayttaja n on toistettava ylla oleva vaiheet tai han voi
valita “Peruuta” poistuakseen ilman muutosta.

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)
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Kun uusi salasana on syétetty, ensimmaisen rivin alle ilmestyy
toinen rivi, joka kehottaa Kayttaja & vahvistamaan uuden salasanan.

Vahvistuksen jalkeen nayttd palaa asetusnayttdodén salasanan
asetustilassa alla olevan kuvan mukaisesti:

1:09 PM
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5.4.3. Ohjelmistopaivitys
Paivita ohjelmisto noudattamalla ylld kohdassa “Asetustila” kuvattuja
vaiheita 5.4 ja aktivoi sen solu ja toimi seuraavasti:

ﬂ 1:09 PM

Kun olet vahvistanut salasanan, valitse Ohjelmistopaivitys.

Aseta USB-avain, jossa on uusi ohjelmistoversio, tai peruuta tama
prosessi valitsemalla peruutusSymbolii.

1:09 PM

—
Software
update

v

Kun kaynnistyslataimen USB-avain on asetettu, vahvistusmerkkivalo
(J) alkaa vilkkua osoittaen, ettd valinta on vahvistettava
manuaalisesti ennen ohjelmistopaivityksen aloittamista.

Kun se on vahvistettu painamalla saaténuppia (K), kaynnistyslatain
paivittaa ohjelmiston automaattisesti. Taman prosessin aikana
vahvistusmerkkivalo (J) syttyy, kunnes uusi ohjelmisto on ladattu
laitteeseen.

Huomautus: Jos seka laitteen ettd USB-avaimen ohjelmistoversiot
ovat samat, laite peruuttaa tdman prosessin ja kaynnistad mikserin
uudelleen kirjoittamatta ohjelmistoa USB-avaimesta laitteeseen.

eAdvantage-kayttéohje (15PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)
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Jos USB irrotettiin paivityksen aikana - oranssi LED-valo (G) ja summeri
(E) aktivoituvat jatkuvasti 3 sekunnin ajan, minka jalkeen laite sammuu
ja kaynnistyy uudelleen.

Huomautus: Jos paivitys ei pysty kirjoittamaan uutta ohjelmistoa
laitteeseen, huomioi seuraavat seikat:

e Jos ohjelmistopadivitys epdonnistui latausprosessin aikana - oranssi
LED-valo (G) ja summeri (E) aktivoituvat jatkuvasti 3 sekunnin
ajan, minka jalkeen laite sammuu ja kaynnistyy uudelleen.

Jos USB irrotettiin paivityksen aikana - oranssi LED-valo (G) ja summeri
(E) aktivoituvat jatkuvasti 3 sekunnin ajan, minka jalkeen laite sammuu
ja kaynnistyy uudelleen.

Jos USB-liitantaa ei ole kytketty - seuraava viesti tulee nakyviin, jos
Kayttaja painaa saatonuppia (K) laittamatta USB-avainta “INSERT
THE KEY AND PRESS CONTROL NUPP PAIVITYS TAI PAINA PERUUTA
POISTUASI”. Viesti aikakatkaistaan 10 sekunnin kuluttua.

e Jos vaara USB on liitetty - sekd oranssi LED-valo (G) ettd akun
toiminnan merkkivalo (A) syttyvat yhdessa 2 x 150 ms:n purskeen
kanssa, jota seuraa 1,5 sekunnin jatkuva Aanihalytys, ennen kuin
laite sammuu.

Huomautus: Jos Kayttaja liittda USB-avaimen oikein 5 sekunnin sisalla,
laite kdynnistaa ylla mainitun ohjelmistopaivityksen automaattisesti.

¢ Jos USB-avaimessa on vaara ohjelmistoversio - oranssi LED-valo
(G) syttyy yhdessa 5 x 150 ms:n purskeen kanssa, jota seuraa 1,5
sekunnin jatkuva Aanihalytys ja mikseri sammuu.

¢ Jos USB-avaimessa on vaaria tiedostoja tai ei tiedostoja - LED-
valot (A & G) vilkkuut yhdessa 3x 500 ms ON ja OFF danipurskeiden
kanssa summerista (E) ja mikseri sammuu.

e Jos laitteen virta katkeaa paivityksen aikana - ohjelmiston
paivitysprosessi keskeytyy ja laite palauttaa edellisen version,
kunnes Kayttaja paivittdd ohjelmiston ylld olevan prosessin
mukaisesti.

eAdvantage-kayttoohje (1I5PL1033 Rev. 13, tammikuu 2024)



5.4.4. Tallennetut tapahtumat

Huomautus: “Datan nayttd” ei ole suojattu salasanalla. Voit nayttaa
tallennetut tapahtumat noudattamalla alla olevia asetustilan vaiheita
ja painamalla “Data display” -solua, jolloin nayttdé muuttuu seuraavaksi:

1:09PM

Data
display |J

v

Laite tallentaa kaikki tapahtumat mukaan lukien kaikki halytykset
ja niihin liittyvat toiminnot, laitteen kytkemisen paalle tai pois,
happihuuhtelunappdimen painamisen, asetusmuutokset vahvistuksen
jalkeen,  halytyksen hiljaisuuden  aktivoinnin  ja peruutuksen,
kalibrointitulokset, ohjelmistopaivitykset seka lukitsemisen ja purkamisen
- naytén lukitseminen.

Kaikki tallennetut tapahtumat tallennetaan tapahtumakohtaisesti
enintdan 2048 tapahtumaan asti, minka jalkeen ohjelmisto alkaa
ylikirjoittaa vanhempaa tallennettua dataa vanhimmasta tapahtumasta
alkaen. Tallennettujen tapahtumien sisaltd voidaan sailyttdd noin 7
viikkoa, kun seka virtaldhde etta sisdinen Akku on katkennut kokonaan.

Tietojen tarkastelemiseksi kayttajien on kaannettava ohjausnuppia
(K) myotapaivaan siirtdaksesi tallennettuja tietoja alas ja nayttaaksesi
vanhemmat tapahtumat tai vastapdivaan, jotta aiemmat tapahtumat
nakyvat. Ohjausnupin vierittdminen siirtéda tapahtumia ylds tai alas yhden
tapahtuman kierrosta kohden.

Jos useita tapahtumia tapahtui samanaikaisesti, niiden tapahtumat
tallennetaan perakkain ilman erityista prioriteettia.

Huomautus: Kayttaja ei voi poistaa yksittaisia tallennettuja tapahtumia.
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5.4.5. Tallennettujen tapahtumien siirto

Tdman ominaisuuden avulla Kayttaja t voivat siirtdd ja nayttda
tallennetun tapahtuman tietokoneella tai mobiililaitteilla. Aktivoi
tiedonsiirtosolu noudattamalla ohjeita.

L:09 PM

-
Data
transfer
v

Aseta USB-avain tai paina peruutuspainiketta L,
jos  Kayttaja haluaa keskeyttdaa taman prosessin.

Kun ohjelmisto on varmistanut, ettd USB-avain on valmis siirtoa
varten, vahvistusmerkkivalo (J) alkaa vilkkua osoittaen, ettd valinta
on vahvistettava manuaalisesti ennen tiedonsiirron aloittamista.

Kun olet vahvistanut painamalla saatéonuppia (K), nayttd vaihtuu
alla olevaan nayttoon, jossa vilkkuu tiedostonsiirtosymboli, kunnes
tiedonsiirto on valmis.

1:09 PM

Data
transfer
v

1:09 PM

Data
transfer
v
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Kayttaja voipoistuajapalatapaanadyttdédnpainamallaperuutuspainiketta
taisepoistuuautomaattisesti,josmitdaneitapahdulOsekunninkuluessa.

Jos tiedonsiirto epdonnistui tai USB-avain poistetaan tiedostojen
siirron aikana tai USB menettda yhteyden siirron aikana, alla oleva
viesti tulee nakyviin:

1:09 PM

Data
transfer
v

Transfer Failed A

Insert USB key and
press Confirm to transfer
or press Cancel to exit

5.5 Laitteen kaytto
eAdvantage®-jarjestelma on suunniteltu potilaan itseantoon. Paikalla
olevan sairaanhoitajan/1&d&karin tulee kertoa potilaalle seuraavista:

5.5.1. Sinulle tarjotaan kivunlievitysta inhalaatioanalgesian avulla, joka
annetaan itse. Asettamalla maskin tai suukappaleen nendsi ja/tai suusi paalle
ja yksinkertaisesti hengittamalla saat annoksen inhaloitavaa kipua lievittavaa
kaasua sekoitettuna happeen tarkassa pitoisuudessa.

Hengita ulos maskin kautta niin, etta uloshengityksesi ohjautuu putken
kautta kaasunnpoistojarjestelmaan.

5.5.2. Kaytettdva analgeettinen kaasu on typpioksiduulioksidin ja hapen
seos. Typpioksiduuli, joka tunnetaan yleisesti “ilokaasuna”, on varitdén gas,
jolla on miellyttava, hieman makea tuoksu ja maku. Sita kaytetaan kirurgiassa
ja hammaslaadketieteessa sen anesteettisten, kipua lievittavien ja ahdistusta
vahentavien vaikutusten vuoksi.

5.5.3. Jos sinusta tuntuu, ettd maskin lapi hengittaminen tuntuu vaikealta,
tunnet olosi pahoinvoivaksi tai sekavaksi, ota maski pois kasvoiltasi ja ilmoita
asiasta henkildkunnalle. Yksinkertaisesti maskin poistaminen kasvoiltasi ja
huoneilman hengittdminen poistaa kaasun jarjestelmastasi erittain nopeasti.
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5.6 Laitteen sammuttaminen

Sammuta laite painamalla sdatdénuppia (K) ja pitamalla sitd painet-
tuna 4 sekunnin ajan. Tana aikana vihred virran merkkivalo alkaa
vilkkua korkealla taajuudella. 4 sekunnin kuluttua mikseri sammuu.
Samanaikaisesti happiventtiiliavautuu antamaan 40 |/min virtausno-
peuden 1 sekunnin ajan tyhjentdakseen kaasureitit jddnndskaasusta.

Jos saatdnuppia (K) painetaan ja pidetdan painettuna alle 4 sekun-
tia ja sitten vapautetaan, laite pysyy PAALLA.

Huomautus: On térkead, ettd laite sammutetaan jokaisen
potilaan kayton jalkeen ja kytketdaan paalle ennen kayttda, jotta
itsediagnostiikkaprotokolla voi tapahtua.

6. KAYTON JALKEEN

6.1 Irrota laite kaytdn jalkeen

A. Sulje sekoittimen painekaasut.

B. Irrota kaasujen paineletkut.

C. Irrota potilasletkusto Iahtéliittimestd ja paineanturin liitdnnasta.

D. Irrota virtajohto verkkovirrasta, jos latausta ei tarvita.

E. Puhdista ja desinfioi laite ja vaihda kertakayttdinen potilasletkusto
tdman oppaan kohdan 8.1 mukaisesti.

Huomautus: On térkedd, ettd laite sammutetaan jokaisen
potilaan kaytdon jalkeen ja kytketdan paalle ennen kayttda, jotta
itsediagnostiikkaprotokolla voi tapahtua.

6.2 Varastointi

Sailyta sekoitinta luvussa 9.1 maaritellyilla lampodtila- ja kosteusalueilla.
Huomautus: Sekoitin toimii 5 minuutin sisalld sen jalkeen, kun se
on palautettu vahimmaissailytyslampétilasta huoneenlampédtilaan;

Sekoitin toimii 2 minuutin sisalld sen jalkeen, kun se on palautettu
enimmaissailytyslampotilasta huoneenlampédtilaan.
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7. HALYTYKSET, VAROITUKSET JA ILMOITUKSET
7.1 Toiminnalliset halytykset

Huomautus: Visuaaliset ja danihalytykset jatkuvat, kunnes halytyksen
syy on ratkaistu.

Halytyksen aktivoinnin aikana Kayttdja voi painaa Aani keskeytetty
-nappadintd hiljentddkseen aanihalytyksen 2 minuutiksi, visuaalinen
halytys jatkaa vilkkumista, kunnes ongelman syy on ratkaistu.

Halytyksen mykistyksen aikana, jos uusi halytystilanne kehittyy, Mute-
toiminto jatkuu ja vain uusi visuaalinen halytys naytetdan naytolla.

Halytykset ndkyvat alaosissa A-D, jotka liittyvat punaiseen VAROITUS-
Symboliiin Korkean prioriteetin halytyksiin ja keltaiseen VAROITUS-
Symboliiin keskipitkan ja Matalan prioriteetin héalytyksiin alla olevan
kuvan mukaisesti.

Laite mahdollistaa useiden halytyssymbolien nayttamisen naytolla,
jotka osoittavat useita samanaikaisesti tapahtuvia vikoja. Tassa
tapauksessa Aanihalytys seuraa korkeinta halytysPrioriteettia.

“Patient effort” -solu sijaitsee nayton keskelld sekoitusvalitsimien
yldpuolella alla olevan kuvan mukaisesti. Tama Symbolii nakyy koko
potilaan vaatiman hengitysvaiheen ajan.

Huomautus: Alla ndkyvat tummanharmaat solut ovat nadkymattomia ja
ne on esitetty vain havainnollistamistarkoituksessa.

e 5 L

w-mx M

o «ED «T D
O"% * o*% v LEAK O, LEAK N,O

VALVE VALVE

A LEAK O, &
S, N,O VALVES
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Cell

Symboli " Prioriteetti Halytyksen Nayton visuaalinen

viive halytys

Aanihalytys

Anturivirhe Korjattu Symbolii 1sarja 10:114
SEER"RSS.{‘ (U13- ja/tai Ul4- A Korkea Suoraan vilkkuu punaisella  pulssia kukin, toista 7,5
anturien vika) VAROITUS-Symboliilla~ sekunnin valein
. Korjattu Symbolii 1sarja 10114
20, X tillgaz<k;gs;2| B Korkea Suoraan vilkkuu punaisella pulssia kukin, tpista 75
= VAROITUS-Symbolilla  sekunnin vélein
Matala O,- Kiintea symboli vilkkuu 1 sarja 3 pulssilla, toista
0, v tulopaine (45- B Keskikokoinen  Suoraan down kanssa keltainen jokaisella
21PSI VAROITUS-Symboliilla 20 sekuntia
KorkeaO, Korjattu Symbolii 1 Sarja 10 pulssilla,
0O, A tulopaine>80 B Korkea Suoraan vilkkuu punaisella toista joka kerta
PS| VAROITUS-Symboliilla 7,5 sekuntia
EiN,O- Korjattu Symbolii 1sarja 1014
. NO X kaasunpainetta C Korkea Suoraan vilkkuu punaisella  pulssia kukin, toista 7,5
<20 PS| VAROITUS-Symboliilla sekunnin valein
Matala N.O Kiinted symboli vilkkuu 1sarja 3lla
~ NOw tulopaine C Keskikokoinen Suoraan down kanssa keltainen pulssia kukin, toista 20
(45-21PSI) VAROITUS Symbolii sekunnin valein
KorkeaN,O Korjattu Symbolii 1sarja 10:11&
. NOA tulopaine>80 C Korkea Suoraan vilkkuu punaisella-  pulssia kukin, toista 7,5
PSI VAROITUS Symbolii sekunnin valein
Korjattu Symbolii . s
Tyhja kanssa vilkkuu 1sarja 104
E Korkea Suoraan p pulssia kukin, toista 7,5
Akku punainenVAROITUS At
Symbolii sekunnin valein
Korjattu keltainen
Symbolii kanssa
E Matala Akku Matala N/A Korjattu keltainen N/A
VAROITUS Symbolii
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(of:1]] s . Alarm On-Screen
# AR delay Visual Alarm

Aéanihalytys

Symboli

(Keskikokoinen) 1 Explode
kanssa

o Matala O,% @ 6% Keskitasoinen 3 jalkeen visuaaﬁ:;afm tys- 3 pulssia kukin, toista 20
OZA’ v AanenvoimAkkuus D tai korkea perakkaisia logiikka halvt i;én sekunnin vélein
pienempi kuin asetus 27% of 0% hengityksia 9llk 1alyty (Korkea) 1 Purske
prioriteetin mukaan . . "
10 pulssia kukin, toista 7,5
sekunnin valein
Kiintea symboli vilkkuu
o _KorkeaOZ% @ 6% 3 perakkdisen down kanssa keltainen 1Sarja 3 pulssilla, toista
026 $ AanenvoimAkkuus D Keskitasoinen hengityksen =~ VAROITUS Symbolii jokaisella
suurempi kuin asetus jalkeen at 0.7 Hz kanssa 20 sekuntia
50% usage
LEAK O, O,-venttiilin vuoto
VALVE valmiustilassa
Ssekuntia ity Symboli
laitteen kayn- vilkkuu punaisella- 1 Explode kanssa
LEAK N,O I Y Korkea ~ NStaMIsental —y/\poirs symbolii 10 pulssia kukin, toista 7,5
VALVE valmiustilassa viimeisen vaadi- PR
. at 1.4 Hz kanssa sekunnin valein
tun hengityksen o
50% usage
jalkeen

(Y. oI O & N20 venttiilit vuota-
N,O VALVES vat valmiustilassa

7.2 Virtaus-venttiilin vuotohalytys

eAdvantage® on varustettu virtausventtiilin vuodontunnistimella, kun
kaasua syotetdan yksikkdon joko ON- tai OFF-asennossa.

Kun laite on PAALLA, se valvoo kahden virtausanturin 18ht&4
valmiustilassa tai 5 sekuntia viimeisen vaaditun hengityksen jalkeen.
Jos jompikumpi virtausantureista havaitsee virtauksen, laite nayttaa
vuotohalytykset naytolla.

Huomautus: Tama ominaisuus poistetaan kaytodsta, kun molemmat
tulokaasut ovat POIS PAALTA (O PSI).

7.3 Akun merkkivalot

Akun tila ndkyy naytolla. Laitteessa on 2 erilaista tilailmaisinta, joista
toinen nayttaa varaustilan ja toinen lataustilan. Latauksen ja purkamisen
kapasiteetit ja halytykset ovat seuraavat:
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Akun purkaustila ndyton ilmaisimissa:

1 E Taysi kapasiteetti Ei halytysta
2 9 75% Ei halytysta
3 #= 50% Ei halytysta
AT Korjattu keltainen Symbolii kanssa
4 E 25% jéljella Korjattu keltainen VAROITUS Symbolii

R Korjattu Symbolii kanssa vilkkuu punainenVAROITUS
S E 5% jaliella Symbolii at 1.4 Hz kanssa 50% usage

Akun lataustila nayton ilmaisimissa

1 EE Taysi kapasiteetti Ei halytysta
2 EB 75% Ei halytysta
3 74 50% Ei halytysta
4 4=, 25% jaliella Ei halytysta

5 &=, 5% jaliell Ei halytysts

Huomautus: Noin 2 % akun tdydestd kapasiteetista, jos eAdvantage® on pois
paalta,seeikdynnisty.Josseonpdalld,sesammuuautomaattisestikdytdonaikana.

Paristojen tasot mitataan mitatuista jannitteistd ja ylla esitetyt kapasiteetit
perustuvat uusien Akkujen tuloksiin, jotka on testattu huone- ja matalissa
lampotiloissa. Tasot voivat muuttua vanhoja paristoja kaytettdessa.

N /
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8. PUHDISTUS, ENNALTAEHKAISEVA HUOLTO JA HUOLTO

8.1 Puhdistus

Laite on puhdistettava saanndllisesti, jotta laite pysyy puhtaana.

Potilasletkuston suukappale (tai maski) on tarkoitettu vain
yhden potilaan kayttdon ja se tulee heittdad pois jokaisen potilaan
jalkeen (paikallisten protokollien mukaisesti) ja korvata uudella.

Kaikki muut osat tulee pyyhkid puhtaaksi miedolla saippualiuoksella
tai laitteen valmistusmateriaaleihin sopivalla kovien pintojen
desinfiointiaineella. Koko yksikkda ei saa missdan tapauksessa antaa
liottaa tai upottaa puhdistusliuoksiin.

Yksityiskohtaiset puhdistustoimenpiteet ovat seuraavat:

8.1.1 Varmista, ettd laite on sammutettu ja irrotettu kaasuntuloldhteesta.

8.1.2 Irrota kertakayttdinen piiri laitteesta ja havitd paikallisten
protokollien mukaisesti.

8.1.3 Pyyhi N,O- ja O -paineletkut puhtaaksi miedolla saippualla tai
kovien pintojen desinfiointiaineella. Varmista, ettei letkuihin paase
puhdistusliuosta.

8.1.4 Laitteen kotelo voidaan pyyhkia kanssa pehmedlld liinalla ja
miedolla saippualiuoksella tai kovien pintojen desinfiointiaineella.
Varmista, ettei puhdistusliuosta paase passliittimiin.

8.1.5 Jos kontaminaatiota on tapahtunut, voidaan kayttdaa pehmeaa
harjaa.

8.1.6 Kuivaa kaikki osat perusteellisesti.

8.1.7 Kiinnitd uusi potilasletkusto ja liitd yksikkd kaasulahteisiin ennen
seuraavan potilaan kayttoa.

/N VAROITUS A

Ala yritd puhdistaa tai steriloida mitaan osia
jotka on tarkoitettu yhden potilaan kayttéon.
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8.2 Akun lataaminen

8.2.1 Liitd ulkoisen virtaldhteen/laturin toinen paa sen sydttdodN
(100-240 volttia tai ajoneuvon pistorasia) ja toinen paa sekoittimen
sivupaneelissa olevaan DC pass -liitdntdan (C) kuvassa 1. Merkkivalo
syttyy FolMatalas:

8.2.2 Kytke laite PAALLE ja tarkkaile Akku-tasoa (ndytdn osa 1). Katso
kohdasta 7.3 Akun tilan ilmaisin tarkasta Akun lataustilasta. Akku on
ladattu tayteen.

Huomautus:

Akun odotettavissa oleva kayttoika:

Normaalissa varastoinnissa ja kaytdssa Akku tuottaa 75 % enemman
alkuperéisestd kapasiteetistaan 300 lataus-/purkausjakson jalkeen,
jolloin latausvaihe on CC/CV 3,3A, 16,80 V ja purkaus 3,3A 9000 mV:n
pakettijannitteeseen at. 250C.

Akun kestoaika:
Akku tarjoaa vahintdan 6 kuukauden sailyvyyden alkulataustilaansa
40%, kun sita sailytetaan at 250C:ssa.

N /
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8.3 Ennaltaehkaiseva huolto ja huolto

Kayttoika
Taman laitteen oletettu kayttdika on vahintdan 12 vuotta, mikali huolto
suoritetaan ohjeen mukaisesti.

Huomautus: Jos saanndllista ennaltaehkaisevaa huoltoa ja tuotehuoltoa
ei suoriteta tuotteen kasikirjan suositusten mukaisesti, tai laitteen
vaarinkayttd voi lyhentad kayttoikaa.

eAdvantage®.n oikean toiminnan varmistamiseksi vastuullisen
henkildéstdn jasenen tulee suorittaa saanndllinen tarkastus
ja tarkastus laitteen ja lisdvarusteiden moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi. Jokaisesta yksikosta on
suositeltavaa pitdd kirjaa ennaltaehkdisevastd huollosta.

On suositeltavaa suorittaa saanndllinen ennaltaehkaiseva huolto ja
palauttaa eAdvantage®-sekoitin O-Two Medical Technologiesille (tai
sen valtuutettuun huoltokeskukseen) huoltoa ja huoltoa varten kahden
vuoden vélein seuraavasti:

Kuukausittainen tarkistus

Talla tarkistuksella varmistetaan, ettd kaikki lisdvarusteet ja laitteen
komponentit ovat paikalla, typpioksiduuli- ja happipullot ovat tdynna
ja ettd laite on toimintakunnossa kytkemalla painekaasu ja laite paalle
ja varmistamalla, ettd itsediagnostiikka ei ndytd mitddn ongelmia.
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Palvelutaso Il
Laite on palautettava valmistajalle tai valmistajan valtuuttamalle
huoltokeskukselle tason Il huoltoon kahden vuoden valein.

Valmistajan Taysi palvelu
Laite on palautettava O-Two Medical Technologiesille valmistajan
taydellista huoltoa varten kuuden vuoden vaélein.

Kuvaus Menettely Kriteeri Ajoittaa Tekija
Kayttaja Laite tydssa
Visuaalinen Manuaalinen tilaus, kaasusailiot ovat . R
PM tarkastus Luku 8.3 taynna, ei puuttuvaa Kuukausittain Kayttaja
Kuukausittain kohdetta

Taso Il - Tutustu tuotteeseen Joka Valmistaja/

Huolto palvelua Huoltokirja tekniset tiedot 2 vuotta huoltokeskus
_— - Tutustu tuotteeseen Joka fbai

Huolto  Taysi palvelu Huoltokirja tekniset tiedot 6 vuotta Valmistaja

38

Huomautus: Valmistaja toimittaa pyynndsta tehtaan koulutetun
huoltohenkildstdn saataville piirikaaviot, osaluettelot, kuvaukset,
kalibrointiohjeet tai muut tiedot, joita tarvitaan laitteen huoltoon ja
korjaamiseen.

Huomautus: Yhden potilaan kayttdletku on havitettava
paikallisten protokollien mukaisesti.

Odotetun kayttoian paatyttya laite, virtaldhde, kaapelit ja Akku tulee
havittaa paikallisten protokollien mukaisesti.
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9. TEKNISET TIEDOT
9.1 Tekniset tiedot

KAASUN LAHDE

Puristettu happi + typpioksiduuli

CIRCUIT CONTROL SOURCE

Elektroninen

VIRTAUKSEN ENIMMAISNOPEUS (L/MIN)

>260 yhdistettyna tai 160 vain happisyotosta

HAPPIPITOISUUS (O, %)

30-100 % jatkuva saato kanssa 5 % asteittaiset muutokset.
Tarkkuus: +5 % V@ min. virtausnopeus 15 I/min. (+5 % V/-3 %
V 30 % O,lle)

TRIGGERIN HERKKYYS (cmH,0)

Noin -1.0 (ei saadettava)

TULOPAINEALUE (PSI) 50-70
HENGITYSVASTUS (cmH,0) Oto -6
ULOSHENGITYSVASTUS (cmH,0) Oto6
HUUHTELE VIRTAUS-NOPEUS (L/min) 40 (Happi)

KAYTTOLAMPOTILA

5°C to 40°C (41°F to 104°F)

SAILYTYSLAMPOTILA

-20°C to 60°C (-4°F to 140°F)

SUHTEELLINEN KOSTEUS

15% to 95%

KORKEUS (METRIA)

About 4000

LAITTEEN HATASAMMUTUS

. Alla 20 PSI Oz kulkea
. Alla 25% O2 1&8htd 3 perakkaisella hengityksella tai alle
21 % O,-tuotto valittémasti

. Anturien ja/tai venttiilien vika
AKKU (01CV9200) Alykas Li-lon-Akku
AKUN KAYTTOAIKA (TUNTIA) at15-24
SISAANRAKENNETTU AKKULATURI Kylla

A/C VIRTALAHDE

100-240V / 4.74A

POTILASPIIRI (01CV8037)

Kertakayttoinen potilasletkuston kanssa -valvontalinja.

KIINNIKE (01CV7040)

Yhteensopiva kiskotelineen ja tavallisen rullatelineen kanssa

NAYTTO

4,3” varillinen TFT

TIETOJEN TALLENNUS JA SIIRTO

Kylla

use

Kylla (tiedonsiirtoa ja ohjelmistopaivitysta varten)

LIVE-SEURANTA

Vain halytykset ja asetukset

PARAMETRIASETUKSET

Ohjausnuppi

LUKITUSNAPPAINTOIMINTO

Kylla / paasykoodilla

HALYTYKSET (NAKEVAT JA KUULTAVAT)

KORKEA, MATALA TAI EI

PASSA GASN PASSPAINE Kylla (O, Kylla N,0)

MATALA AKKU Kylla
TOLERANSSIN

ULKOPUOLELLA Kylla
KAASUSEOS

LAITTEEN TOIMINTAHAIRIO |Kylla
VENTTIILIT VUOTAVAT Kylla
PALUU PALVELUUN Kylla

AANIHALYTYS Kyll&, max 120 sekuntia

KESKEYTETTY
HALYTYKSEN
AANENPAINETASO 60dB
SISAANRAKENNETTU N/A
HUUHTELUJARJESTELMA
MITAT (MM) 305 x 210 x 130

PAINO KANSSA & W/O AKKU (KG)

2.80 & 2.20

Huomautus: Kaikki arvot mitataan STPD:lla
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9.2 Piirikaavio

E] 5 9

13 14 [-I_IEI Pakokaasu
|:|

Tassu
E] 6 10

L]

“l
1. O, tulo-liitin 9. 0O, virtausanturi
2. N,O tulo-liitin 10. N,O virtausanturi
3. O, paineanturin kautta 1. Hengitysteiden paineanturi
4. N,O paineanturin kautta 12. Nayteletku*
5. 0O, sisddnkdynnin jakotukki 13. Ulostulo
6. N,O sisdankaynnin jakotukki 14. Hengitysletku
7. O, virtauksensaatoventtiili 15. 3-Reittiventtiili
8. N,O virtauksensaatdventtiili

Huomautus: Irrota aina pistoke anturiletkusta ennen liittdmista anturin
liitantaporttiin kuvan 2 sivulla 13 osoittamalla tavalla.

9.3 Akku ja virtalahde

Akkupaketti
AKUN KENNOTYYPPI Ladattava litiumionikenno
MALLI 01CV9200

NIMELLINEN KAPASITEETTI 6600 mAh, Min. 95.0 Wh

NIMELLISJANNITE 14.4 VvV

MAX. LATAUSVIRTA 462 A

MAX. LATAUSJANNITE 16.8V 01V
ULOTTUVUUS 167.2 x 107.5 x 21.5 mm
PAINO 5909

Huomautus: Akun latautuminen ei vaikuta sekoittajan toimintaan.
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AC/DC Virtaldhde

MALLI PMP90-13-2 01CV0104
TULOJANNITE 100 - 240 VAC
TULOVIRTA 1.06 - 0.45 A
TULOTAAJUUS 47 - 63 Hz
ULOSTULOJANNITE 19 VDC

LAHTOVIRTA 4.74 A Maksimi
DC-LAHTOLIITIN 25x55x 11 mm
DC-LAHTOLNITIN 6

AC VIRTAJOHDON PITUUS 6’

PAINO 642 g

Huomautus: Kun AC-virtaldhde irrotetaan, mikseri siirtyy automaattisesti
Akkukayttdon vaikuttamatta sekoittimen toimintaan.

9.4 Elektromagneettinen yhteensopivuus

eAdvantage® on testattu ja tayttdd kanssa IEC 60601-1-2:2014
vaatimukset ja on tarkoitettu kaytettavaksi sairaalaymparistdssa paitsi
|ahella aktiivisia HF-kirurgisia laitteita, joissa sahkdmagneettisen hairidn
voimakkuus on Korkea. eAdvantage®:n kayttajan tulee varmistaa, etta
sita ei kaytetd muissa kuin alla maaritellyissa ymparistdissa:

Sdahkomagneettiset paastot

Paastotesti Vaatimustenmukaisuus Sahkémagneettinen ymparisto - opastus

eAdvantage® kayttdd RF-energiaa vain
e sisdiseen  toimintaansa. Siksi sen RF-
ggggaﬁtot Ryhméa 1 paastdét ovat erittdin  alhaiset, eivatkd ne
todennakaisesti aiheuta hairioita lahella oleviin

elektronisiin laitteisiin.

Ulkoinen eAdvantage®-virtaldhde soveltuu

g::sggaﬁtm Luokka A kaytettavaksi kaikissa muissa laitoksissa kuin
kotitalouksissa ja niissg, jotka on liitetty Suoraan
julkiseen pienjanniteverkkoon, joka syottaa
Harmoninen kotitalouskayttéon kaytettavia rakennuksia.
paastot Luokka A Jos sitd  kaytetddn  asuinympaéristdssa,
IEC61000-3-2 eAdvantage® ei valttéamatta tarjoa riittavaa

suojaa RF-viestintapalveluille. Kayttdja n on
Jinnitteenvaihtelut/ ehka toFeutetta\ia "Ile\l/entawaA t0|menp|t§|ta,
vilkyntipaastot Noudattaa kuten laitteen siirtédminen tai suuntaaminen
IEC61000-3-3 uudelleen.
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Sdahkdémagneettinen hairionsieto

Immyksikkoeettitesti Immyksikkoeettitestin taso

Sahkdostaattinen purkaus + 8 kV kosketin
(ESD) IEC61000-4-2 + 2, +4, 8, ¥x15 kV ilma
Sihkodinen nopea transientti/ + 2 kV tehonpasslinjoille
purske IEC61000-4-4 +1kV pass-/lahtslinjoille
IO AL +0,5, #1kV linjasta linjaan;
Viijannite IEC61000-4-5 +0,5, 1KV, + 2 KV johto maahan
Janniteputket 0,5 sykili, 1 sykKili,
IEC61000-4-11 25 (50 Hz)/30 (60 Hz) syklia
Jénnitehéirist IEC61000-4-11 250 sykii (50 Hz),

300 sykli (60 Hz)

Tehotaajuusmagneettikentta
IEC61000-4-8 30 A/m (50/60 Hz)

Suoritettu RF 3 Vrms: 50 kHz - 80 MHz ISM-kaistan ulkopuolella

IEC61000-4-6

6 Vrms: 150 kHz - 80 MHz ISM-kaistoilla

Sateilevat RF EM-kentéat

ECe1000-4-3 3V/m @ 80 MHz to 2.7 GHz

Langattomien RF-
viestintalaitteiden ldheisyys- IEC 60601-1-2 luku 810 Taulukko 9
kentét IEC61000-4-3

eAdvantage® on tarkoitettu kaytettdvaksi sahkdmagneettisessa
ymparistdssa, jossa sateilevat RF-hdiridt ovat hallinnassa. Kayttaja
voi auttaa estamaan sahkdmagneettisia hairidita sailyttamalla
vahimmaisetaisyydenkannettavienjakannettavien RF-viestintalaitteiden
(mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennikaapelit ja ulkoiset antennit)
ja eAdvantage®:n valilla.

/
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10. ONGELMIEN KARTTOITTAMINEN

Viesti/vika

Korkeasisdanhengitysvastus

Syy Korjauskeino

Anturiletku irti
tai ei kaasua

Tarkista kaasupaineenttiilit tai
mittausletkun liitanta

Ulkoinen vuoto

Tuloletkuja ei ole kiristetty Kirista tuloletkut

Todella Korkea
hengitysvastus

Poista maski kasvoilta ja

Laite on POIS PAALTA varmista, ettd laite on PAALLA

Ei kaasun virtausta

Ei kaasua Iéaoaéusr? paine alle Vaihda kaasupullo

Alipaastokaasu

Matala kaasu alle 40 PSI Vaihda kaasupullo

Akku tyhjenee nopeasti

Ei oikeaa latausta / viallinen Lataa Akku ohjeen mukaan
kku ohjeet/Vaihda Akku

eAdvantage® ei kytkeydy
padlle

Vaihda Akku/kytke
virtaldhde/I&het& osoitteeseen
O-Two korjaukseen tai
huoltoon

Akku tyhja/ ei virtaa/ viallinen

N
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11. VARAOSAT JA TARVIKKEET

OSA # KUVAUS YKSIKKO
O-Two Medical ;ertakéyttéinen
~ potilasletkusto / eAdvantage® 6 Foot Circuit )
01CV8037-CS kanssa Scavenger Asia/10
Letku ja adapteri kanssa suukappale
01FM4999-CS Universaali kasvomaski Asia/12
O1CVO0106* Virtaldahdejohto (Kanada ja Yhdysvallat) Jokainen
01CVv0104 Ulkoinen virtalahde Jokainen
01CV7040-1 eAdvantage®-asennusteline C-kiinnittimella Jokainen
B eAdvantage®-asennusteline ’
01CV7040-2 w/ Medirail-puristin Jokainen
01CV9200 Li-lon Smart Akku Jokainen
02RT1303 Kertakayttdinen suukappale (yksittain kaaritty) Asia/50
HAPPILETKUT
OSA # KUVAUS
O-Two 6 jalkaa (1,85 metria) O,-syoéttéletkua
O1FV4303-AFNR AFNOR-sondin ja 9/16” DISS-mutterin Jokainen
laiteliitannalla
O-Two 6 jalkaa (1,85 metrid) O, -syottdletkulla
O1FV4303-AGA AGA-sondin ja 9/16” DISS-mutterin Jokainen
laiteliitanta
O-Two 6 jalkaa (1,85 metria) O,-syodttoletkulla
0O1FV4303-CZCH TSEKKI-sondin ja 9/16” DISS-mutterin Jokainen
laiteliitanta
O-Two 6 jalkaa (1,85 metria) O,-syodttéletkua
O1FV4303-DIN DIN-sondin ja 9/16” DISS-mutterin Jokainen
laiteliitannalla
O-Two 6 jalkaa (1,85 metrid) O, -syottdletkulla
0O1FV4303-DISS 9/16 DISS-mutterin ja 9/16” DISS-mutterin Jokainen
laiteliitanta
O-Two 6 jalkaa (1,85 metrid) O, -syottdletkua
O1FV4303-UNFR UNIFOR-anturilla ja 9/16” DISS- Jokainen
mutteriliitdnnalla
O-Two 6 jalkaa (1,85 metrig) O2-
0O1FV4303-BM syottdletkua BRITISH-sondin ja 9/16” DISS- Jokainen

mutterisekoittimen liitdntaan
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NITROUS OXIDE HOSES

OSA #

O01FV4303-AFN-N,O

| KUVAUS

O-Two 6 jalkaa (1,85 metria)
N,O-syottdletku AFNOR-
kaasunsyottolntt|men ja N,O DISS
-mutterin laiteliittimen kanssa

| YKSIKKO

Jokainen

01FV4303-AGA-N,O

O-Two 6 jalkaa (1,85 metrid) N,O-
syottdletku AGA-kaasunsyottoliittimen ja
DISS-mutterin laitteen liitantaan

Jokainen

01FV4303-CZCH-N,O

O-Two 6 Foot (1.85 Meter) N,O Supply
Hose kanssa Czech Gas Supply Fitting
and DISS Nut Mixer Connection

Jokainen

01FV4303-DIN-N,O

O-Two 6 jalkaa (1,85 metria) N,O
syottdletku DIN-mutterin ja DI%S-
mutterin kanssa

Jokainen

01FV4310

O-Two 6 ft (1.85 meters) N,O supply hose
with DISS gas supply connector and
DISS nut device connector

Jokainen

01FV4303-UNF-N,0

O-Two 6 Foot (1.85 Meter) N,O Supply
Hose with UNIFOR Gas Supply Fitting
and DISS Nut Device Connection

Jokainen

01FV4303-BM-N,O

O-Two 6 Foot (1.85 Meter) N,O Supply
Hose with BRITISH Gas Supply Fitting
and DISS Nut Device Connection

Jokainen
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12. TAKUU

TAKUU

O-Two Medical Technologies Inc:n tuotteet valmistetaan
laadukkaimmista materiaaleista. Jokaiselle yksittéiselle osalle tehdaan
tiukat laadunvalvontatestit poikkeuksellisen korkeiden standardien
varmistamiseksi. Valmistaja takaa eAdvantage® N20O/O2 analgeettisen
kaasun sekoitus- ja toimitusjarjestelman ostajalle, ettd sen osissa ei ole
materiaali- ja valmistusvirheitd kahden vuoden ajan ostopaivasta lukien.
Valmistaja vaihtaa ja/tai korjaa kaikki laitteen osat valinnan mukaan kahden
vuoden ajan ostopaivasta veloituksetta ostajalle, kun ostaja on ilmoittanut
virheista kirjallisesti. Ostaja maksaa kaikki toimituskulut. Valmistaja on
vastuussa taman takuun perusteella vain, jos laitetta ja sen osia on kaytetty ja
huollettu ohjekirjassa kuvatulla tavalla. Muita ilmaistuja tai oletettuja takuita
ei ole. Tama takuu ei anna erityisia laillisia oikeuksia. Sinulla voi olla myos
muita oikeuksia, jotka voivat vaihdella paikallisten maaraysten mukaan.
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Edustajasi on:

d O-TWO MEDICAL TECHNOLOGIES INC.

Lahimmalle valtuutetulle O-Two-jalleenmyyijallesi c E 1639
Pohjois-Amerikassa soita maksuttomaan

numeroon 1-800-387-3405 [ ec | rer |
SARJANUMERO: MedNet EC-REP GmbH

Borkstrasse, 10
48163 MUnster, Germany

O_tWO

www.otwo.com
45A Armthorpe Road, Brampton, ON, Canada, L6T 5M4
Puhelin: +1 905 792-OTWO (6896) N.A. Maksuton: +1 800 387 3405
Faksi: +1 905 799 1339 Sahkoposti:resuscitation@otwo.com
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